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Editorial

Sehr geehrte Damen und Herren, liebe Mitglieder und Freunde der DJG Berlin,

unser Veranstaltungsprogramm im Februar war vor allem musikalisch gepragt. Das
Klavierkonzert im Mehrzwecksaal der Japanischen Botschaft war voll besetzt und
die beiden jungen japanischen Pianistinnen begeisterten alle Géste. Ein grol3er Erfolg
war ebenso das gut besuchte gemeinsame Konzert unseres DJG-Chores mit dem ,,9.
Symphonie-Chor aus Kamakura® im GroBBen Theatersaal der Museen Dahlem. Das
Botschafter-Ehepaar lieR sich diese Gelegenheit nicht entgehen und nahm auch an
dem anschlieBenden Freundschaftstreffen im Alten Krug teil. Es wére kein Wunder,
wenn dieser Abend den Beginn einer langen Chor-Freundschaft markieren wirde.
Am Ende des Monats freuen wir uns auf eine Lesung, die uns auf dem Saigoku-
Pilgerweg durch die Kansai-Region fiihrt.

Im Mérz jahrt sich die verheerende Dreifach-Katastrophe zum zweiten Mal. Deshalb
soll bei Veranstaltungen im JDZB und in der Botschaft daran erinnert und der vielen
Opfer gedacht werden. Im Vordergrund stehen Aspekte des Wiederaufbaus und
durchgefthrte Hilfsprojekte.

Ein Erinnerungsabend besonderer Art dirfte das Barock-Konzert im Kammer-
musiksaal der UdK in der Isoldestralle werden: Ein japanisches Musiker-Ehepaar,
das in Berlin Musik studierte (Cembalo und FI6te), wird nach vielen Jahren an
seinem alten Studienort zuriickkehren und dort gemeinsam musizieren.

Liebe Mitglieder, erlauben Sie mir, Sie noch einmal an unsere Jahres-

Mitgliederversammlung zu erinnern. Sie findet diesmal in den Raumlichkeiten der
Deutschen Bank statt, die uns anschliel’end zu einem Empfang einl&dt.

Herzlich

7o U oy
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Botschaft von Japan

Neuer Leiter der Abteilung Kultur und Offentlichkeitsarbeit an der Botschaft

von Japan

Als Nachfolger von Frau Miyoshi trat Ende Januar Herr Tasuya MACHIDA sein Amt als
neuer Leiter der Abteilung Kultur und Offentlichkeit in der Botschaft von Japan an.

Herr Machida legte im August 1993 die Prufung fir

den Hoheren Auswaértigen Dienst ab und trat im April
1994 in das Aufenministerium ein. Die Stationen
seiner bisherigen Karriere waren

April 2001

Marz 2002

April 2002

Januar 2004

August 2004

Juli 2005

September 2007

Juni 2010

Januar 2013

stellv. Leiter, Referat flr regionale
Politik,

Abteilung fur asiatische und
ozeanische Angelegenheiten

stellv. Leiter, Referat flr
allgemeine Angelegenheiten
(Inspektionsbiiro), Ministerbtiro

stellv. Leiter, Inspektionsbiiro,
Referat fir allgemeine Angelegenheiten, Ministerbiiro

stellv. Leiter, Referat Verwaltung der Vereinten Nationen,
Unterabteilung flr Zusammenarbeit mit der internationalen
Gemeinschaft, Abteilung allgemeine AuRenpolitik

stellv. Leiter, Referat Politik, Unterabteilung fir Zusammenarbeit mit
der internationalen Gemeinschaft, Ministerbiro

erster stellv. Leiter, Referat Mittel- und Osteuropa, Europa-Abteilung

Botschaftssekretér, Standige Vertretung Japans bei der Europdischen
Union in Brissel

Botschaftsrat, Botschaft von Japan in Kambodscha

Botschaftsrat, Botschaft von Japan in der Bundesrepublik Deutschland

Wir wiunschen Herrn Machida einen angenehmen Aufenthalt in Berlin, viel Erfolg
und Freude bei seiner Arbeit und hoffen auf eine gute Kooperation. Zu unserer
groRen Freude trat Herr Machida der DJG Berlin bereits als Mitglied bei.
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Botschaft von Japan

Veranderungen an der Botschaft von Japan

Frau Botschaftssekretarin Aki SUGAY A ist Ende Januar nach Japan zuriickgekehrt und hat
im AuBenministerium eine neue Aufgabe Ubernommen. In der hiesigen Kulturabteilung
war sie in den vergangenen Jahren unsere Hauptansprechpartnerin. Es war eine sehr
angenehme und fruchtbare Zusammenarbeit. Insbesondere ihr ausgeglichenes Wesen hat
sie bei vielen Gesprachspartnern sehr beliebt gemacht. Der Vorstand der DJG hat ihr ein
kleines Abschiedsgeschenk mit Berlinbezug (berreicht, das sie noch lange an ihren
Aufenthalt in Berlin erinnern wird.

Wir wunschen Frau Sugaya alles Gute fur ihre Zukunft und weiterhin viel Erfolg bei ihrer
Avrbeit.

Als Nachfolger von Frau Sugaya kam aus Tokio Herr Kei IWABUCHI, der im Januar
seine Tatigkeit als Kulturattaché aufgenommen hat. Er wird dann einer unser
Hauptansprechpartner sein.

Herr Iwabuchi ist in Berlin bestens bekannt: Nach
seinem Eintritt ins AuBenministerium im April 2003
erfolgte sein erster Auslandseinsatz in unserer Stadt:

Juli 2006 I11. Boschaftssekretar, Botschaft
von Japan in der Bundesrepublik
Deutschland (zustandig fur
Politik)

August 2007 I11. Boschaftssekretar, Botschaft
von Japan in der Bundesrepublik
Deutschland (zustandig fur
Protokoll)

Juli 2009 Referent, Referat fir Mittel- und Osteuropa, Europa-Abteilung,
AuRenministerium (zustandig fur Deutschland)

Mai 2010 Referent, Referat fiir Internationale Zusammenarbeit (iber Kernenergie,
Abteilung fur Abristung, Nichtverbreitung und Wissenschaft,
AuRenministerium

Januar 2013 I1. Botschaftssekretér, Botschaft von Japan in der Bundesrepublik
Deutschland (zustandig fur Kultur)

Wir freuen uns auf die zukinftige Kooperation mit Herrn lwabuchi und winschen ihm viel
Spal und Erfolg bei seiner neuen Arbeit. Besonders freuen wir uns, dass er der DJG Berlin
als Mitglied beigetreten ist.
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Mitgliederversammlung

Einladung/Erinnerung
Jahres-Mitgliederversammlung der DJG Berlin

Liebe Mitglieder,

wir erinnern Sie hiermit an unsere nachste Mitgliederversammlung, die auf Einladung
der Deutschen Bank in deren Rdumen stattfinden wird.

Termin:  Donnerstag, 14. Méarz 2013 um 17.30 Uhr

Ort: Deutsche Bank AG, Berlin, GroRer Versammlungssaal
Unter den Linden 13-15 (Eingang: Charlottenstr. 37)
BVG: U-/S-Bahn Friedrichstr., U-Bhf. Stadtmitte, Bus Nr. 100, 200

Anmeldung im Buro der DJG ist unbedingt notwendig.
Am Empfang bitte die gulltige Mitgliedskarte vorzeigen, die lhnen Anfang Januar

zugegangen sein sollte. Bitte seien Sie mdoglichst plnktlich und tragen Sie sich beim
Betreten des Versammlungssaales in die dort ausliegende Teilnehmerliste ein.

Vorlaufige Tagesordnung

TOP 1 Er6ffnung der Mitgliederversammlung durch den Prasidenten der DJG,
Herrn Kurt Gorger

TOP 2 BegriBung durch Herrn Harald Eisenach, Direktor der Deutschen Bank AG,
mit Vortrag Uber ein aktuelles Thema

TOP 3 GruBworte von Herr_r_1 Tatsuya Machida, Botschaftsrat und Leiter der
Abteilung Kultur und Offentlichkeitsarbeit, Botschaft von Japan

TOP 4 Bericht des Prasidenten der DJG Berlin

TOP5 Bericht der Geschaftsfuhrerin, Frau Katrin-Susanne Schmidt, Uber das
abgelaufene Jahr und die Planung fir das Jahr 2013

TOP 6 Bericht des Schatzmeisters, Herrn Manfred Heydolph

TOP 7 Bericht der Kassenprifer, Frau Karin Stark, Frau Barbara Auth und

Herrn Jorg Schiider sowie Entlastung des VVorstandes
TOP 8 Wahl der Kassenpriifer fiir das laufende Geschaftsjahr
TOP9 Bericht Giber die Spendenaktion der DJG Berlin
TOP 10 Ehrungen von Mitgliedern
TOP 11 Verschiedenes
TOP 12 Berichte von Jugendbotschaftern der Robert Bosch Stiftung

Im Anschluss an die Veranstaltung ladt die Deutsche Bank zu einem Empfang ein.
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Gedenkveranstaltung: ,,Prozess des Wiederaufbaus”

idzb

Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin
RLUVBREYS—

und
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@Ej_@?/ '}f‘_\%_’)&:ﬁgﬁ Handelsvereinigung

Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin
in Zusammenarbeit mit

JAPANFONDHTION S v s ‘ 1/4'749

SELEER

Deutsch-Japanische Gesellschaft Berlin, The Japan Foundation
Japanische Industrie- und Handelsvereinigung in Berlin

Kizunain Berlin e. V.
mit Unterstltzung der
Botschaft von Japan in Deutschland
Programm

Gedenkveranstaltung

zur Erdbeben- und Tsunamikatastrophe vom 11. Marz 2011

“Prozess des Wiederaufbaus”
11.03.2013 (Mo), 18:30 Uhr

Ort: Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin, Saargemiunder Str. 2, 14195 Berlin

Zwei Jahre nach dem grofRen Erdbeben und Tsunami im Osten Japans soll Uber die gegenwartige Situation
im Katastrophengebiet berichtet werden, wobei der Fokus auf den Wiederaufbau gelegt werden soll.
Zusammen mit Berichten Uber einige Hilfsprojekte soll diese Veranstaltung dazu beitragen, den Wieder-
aufbau zu unterstiitzen und ein besseres Japanverstandnis in Berlin zu férdern.

Teil 1

18:00 h
18:30 h
18:35h

18:45h

19:35h

19:55 h

Teil 2
20:10 h

20:50 h

21:00 h

Gedenkveranstaltung

Offnung des Saals

Musik : KoIKe Reizan (Shakuhachi Solo ,Tamuke”)

Er6ffnung

Dr. Friederike Bossk, Generalsekretarin des Japanisch-Deutschen Zentrums Berlin
S. E. NAKANE Takeshi, Botschafter von Japan in der Bundesrepublik Deutschland
Vortrag: Bericht Uber die gegenwartige Situation des Wiederaufbaus (Arbeitstitel)
SAKAGUCHI Shinichi, Beauftragter im Amt fur den Wiederaufbau Japans

Fragen und Antworten

Pause

Berichte Uber einige Hilfsprojekte

Kurt GORGER und TAKEYA Munehisa
Prasident und Vizeprasident der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin

Dr. Frank BROSE, Vizeprasident von Kizuna in Berlin e.V.
Musik: KOIKE Reizan und OGAWA Yoshiko
(Shakuhachi und Shinobue ,Komoriuta (Schlaflied)®)

Ende

Ab 16:00 Uhr prasentiert das JDZB Dokumentarfilme zur Erdbebenkatastrophe vom 11. Mérz 2011:
NHK-TV Dokumentationsreihe ,,Setting Sail from the Ruins“ (2011, 30 min., NHK, OmEU)“ und “ Can

You See Our Lights? First Festival after the Tsunami” (2011, 48 min., NHK, OmEU) in

Zusammenarbeit mit der Botschaft von Japan.
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Gedenkveranstaltung: ,,Requiem*

Veranstaltung ""Requiem™ in der Japanischen Botschaft

"Requiem” zeigt eine Gruppenausstellung unter Beteiligung von 20 internationalen
Kinstlern. Darauf folgt ein Konzert mit der Gruppe CreaTraD, bei dem japanische
traditionelle Instrumente européischen Instrumenten begegnen und traditioneller
Butoh-Tanz zu sehen sein wird. Eine sicher sehr interessante Mischung, die so nur
selten in Berlin zu erleben ist.

Das ,,Requiem-Projekt wurde von Satoshi Hoshi und Erina Wataya organisiert und
ist den Opfern der Dreifachkatastrophe Japans im Jahre 2011 gewidmet. Es wird von
der Botschaft von Japan veranstaltet und hat die Deutsch-Japanische Gesellschaft
Berlin als Mitveranstalter und das Japanische Kulturinstitut Koln als Sponsor
gewinnen konnen.

Né&heres erfahren Sie auf der Webseite: http://tackk.com/requiem.

Datum: Mittwoch, den 13.03.2013
Zeit: 18:00 bis 20:30 (Einlass nur von 18:00 bis 18:30)
Ort: Botschaft von Japan, Hiroshimastr. 10, 10785 Berlin

Anmeldung: notwendig unter kultur@bo.mofa.go.jp, Stichwort ,,Requiem

RAFXKEL=hT XEEAN>D [Requiem] DZEA

CDE. IWEBLIUATLAETEERE 2013 F 3 A 13 HIC [Requiem] &4 JL>H
AXAESENSDEZE(CIDONLYU MRS EHICTE R WYHAKRFBETEI &
ERDFLUZDT, CEARBLLEITET,

APETE. EHAREXLTELRBRSNEALZD=BRE UTECRNY EHERTHER
LTWBT7—FT+4 A NEICLDER. TUTCHADGHREREISS v IBENE DR
9> —b (W& : CreaTraD fil) ZFELTHEDFI ., COERE. T—N%&
Requiem & URBAKREXDBEHESE. 970005 [BE] (CEREHTTCWET, [RTE]
ZRIHADRSGE (FKRFEEANCERSINCBECENTNRVWZEIE. RECBARD
[RE] NDERERDIR—ILTOEECRZHUET, DT TIUA hCTRETAEZ
BTUTHEDFRIDTEIETETF =0\, http://tackk.com/requiem
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Barock-Konzert

Konzert fur Querflote und Cembalo

Programm

C.P.E.Bach: Hamburger Sonate flr
Flote und B.C.

M.Moroi: Partita fur Flote Solo
***Pause***
J.S.Bach: Partita Nr. 4 fir Cembalo

J.S.Bach: Sonate fur Flote und
obligates Cembalo h-moll

Der Flo6tist Yoichi Shintani und die Cembalistin Hisako Shintani aus Tokyo
spielen Werke von J.S.Bach, C.P.E.Bach und dem grol3en japanischen Komponisten
Makoto Moroi (*1930), der die “Partita fiir Flote solo” J.S.Bach gewidmet hat.
Yoichi und Hisako Shintani haben in Japan und an der ,,Universitit (frither Hoch-
schule) der Kiinste* in Berlin studiert und geben regelmédfig Konzerte innerhalb und
aulerhalb Japans. Frau Shintani leitet das in Japan bekannte “Ensemble Rokoko™.

MEE—K (JIL—hK) &FaAFR (Fx2)/\0) oEET/\OvIEEEHELH
<L, TOUSLREFMERYIEERT. ABER.

Termin: Sonntag, 17. Marz 2013 um 17.00 Uhr
Ort: Kammermusiksaal Friedenau der UdK,
Isoldestr. 9, 12159 Berlin-Friedenau
S- und U-Bahn Bundesplatz

Eintritt: frei (Spende erwtinscht)
Anmeldung: djg-berlin@t-online.de und Tel.: 3199-1888
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Weitere Gedenkveranstaltungen

Gedenkveranstaltung zur Erdbeben- und Tsunamikatastrophe
in Ostjapan vom 11. Marz 2011
- Bricke der Freundschaft -

Zwei Jahre sind nach der grof3en Erdbeben- und Tsunamikatastrophe, die weite Teile
Ostjapans zerstort hat, vergangen. Obwohl schon gewaltige Aufbau-arbeiten
geleistet wurden, sind noch viele Wunden offen. Wir méchten weiter einen kleinen
Teil dazu beitragen, diese zu schliefen. Am 10. Marz werden wir der Opfer der
Katastrophe gedenken und von unseren Erfahrungen vor Ort und den weiterhin
geplanten Unterstiitzungsarbeiten berichten. Wir wiirden uns freuen, wenn Sie durch
Ihr Kommen den Menschen im zerstorten Gebiet Ihre Solidaritat bekunden.

Programm:

1. Teil in der Kirche:

12:45 Einlass

13:00 BegruflRung durch die Veranstalter
Grufwort von Herrn Nakane Takeshi, Botschafter von Japan in der
Bundesrepublik Deutschland - Schweigeminute -

13:20 Musik vom Berlin- Tokyo-Quartett und

Bericht Uber den Freiwilligen-Einsatz von Kizuna in Berlin e.V.

2. Teil im Gemeinderaum:

15:00 Basar ( Geschirr aus Japan, Sushi), Origami, Teezeremonie;
Fotoausstellung uber den Hilfseinsatz in Tohoku

16:00 Musik + Performance , Gruppe: "Godai"

17:00 Chor der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin

Zeit: Sonntag, 10. Mérz 2013, von 13 Uhr bis 18 Uhr

Ort: Ev. Philipp-Melanchthon-Kirche, Kranoldstr. 16, 12051 Berlin

Veranstalter:  Kizuna in Berlin e.V. + Tomo no kai (Freundeskreis)

Gedenkkonzert fir die Opfer durch Tsunami und Reaktorkatastrophe in
Fukushima

Wolfgang Amadeus Mozart: Requiem (KV 626)
Esther Hilsberg: Dantes Inferno und der Weg ins Paradies

Etta Hilsberg, Dirigentin,Hitoshi Hatano, Tenor / Joachim Goltz, Bass / Esther Hilsberg,
Sopran / Sonja Koppelhuber, Alt mit dem Gewandhauschor Osaka, der Camerata vocale
Berlin und dem Neuen Kammerorchester Potsdam

Termin: Donnerstag, 7. Marz 2013 um 20.00 Uhr

Ort: Konzerthaus am Gendarmenmarkt - GroRer Konzertsaal

Karten: €30/27/24/20/16 Uber 030 /22191947 die Kasse des
Konzerthauses, alle Theaterkassen oder www.ticketonline.de
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Vernissage

Ausstellung ,,Wenn ich Du wire, ... von Mikako Suemune
im Hotel ,,Bogota*

Vernissage:

Zeit: Freitag, den 22.03.2013
ab 18.30 Uhr

Ort: Hotel Bogota, Schliterstr.
45/Kurfirstendamm, 10707 Berlin

Die Malerin und Graphikerin Mikako Suemune (geb.1972) lebt und arbeitet in
Kanagawa. Sie graduierte im Jahr 2001 von der Tokyo National University of Fine
Arts. Sie zeigte ihre Bilder bei verschiedenen Einzelausstellungen, so z.B. in der
Shinseido Gallery Tokyo, in SPICA Art Tokyo und dem Art Gaia Museum.

Ihre Kunst zu beschreiben, féllt nicht leicht. Wer die Zeichnungen von Tim Burton
kennt, kann sich die Art der Malerei von Mikako besser vorstellen. Halb Mensch,
halb Fabelwesen, halb Monster, halb Prinzessin, naiv und doch wieder nicht naiv ...
Man muss sich die Bilder einfach selbst ansehen!

Mikako war bereits einmal im Oktober 2010 und im Februar 2012 in Berlin zu Gast,
ab 22.03. stellt sie nun ihre neuen Bilder im Lichthof des Hotels ,,Bogota“ aus.
Dieses Hotel, gelegen an der Schiiterstr. 45 in der N&he des Kurfirstendamms, ist
schon wegen seiner bewegten Vergangenheit ein interessantes Haus. Das Haus
wurde 1911 als Wohnhaus erbaut. In der vierten und flinften Etage hatte die
beriihmte deutsche Fotografin YVA - 1942 von den Nazis ermordet - Wohnung und
Atelier. Zu ihr kam 1936 Helmut Newton als Lehrling, er bezeichnete diese zwei
Jahre bei YVA spéter als die glucklichste Zeit seines Lebens. Fotos von YVA zieren
heute noch die Wénde der auflergewohnlichen Halle im vierten Stock, ihrem
ehemaligen Atelier. Das Haus wurde 1942 von den Nationalsozialisten enteignet,
danach als ,,Reichskulturkammer® genutzt. Nach 1945 wurde in den R&aumen die
~Kammer der Kunstschaffenden* gegriindet, die auch die erste Kunstausstellung
nach dem Krieg im Juli 1945, im Haus organisiert. Diese Tradition setzten die
jetzigen Eigentiimer des Hotels, Herr Joachim Rissmann und seine Schwester, seit
einigen Jahren mit Ausstellungen im Lichthof des Hauses fort, bei der auch
mehrfach japanische Kinstler zu sehen waren.

Wir laden Sie herzlich zur Vernissage der Ausstellung von Mikako Suemune ein.
Nach einem kleinen Konzert im historischen Frihstiicksraum konnen Sie sich bei
einem Glas Wein die Bilder im Lichthof ansehen.
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www.hotei-japan-reisen.de

Japan Rund- und Individualreisen
Dr. W. Bauer 030 - 7474 5394

@ Japanische Buchhandlung

YAMASHINA,

FPestalozzistr. 67
Dadachen Kaiser-Friedrich-St. und Wilmersdorfer Str.

10627 Betlin Tel /Fax (0307 3237 882
Geschattszeiten:
Mo-Fr 10.00 - 15.00 Lhr

Sa 10,00 —14.00 Uhr
1. Saim Monat 10.00 = 16.00 Lk

TEE-SPEZIALITATEN AUS JAPAN

Import von Tee & Teeartikeln

Tel.: {030} 45199540
Fax: (020% 45109542
Email: BWwaohlleben@chasen.de
Weh: wiwewy, chasen.de

DO

R
&

e«
e

Tel. 030/ 712 25 45
www . tendoryu-aikido.org

Ihr personlicher Reiseveranstalter
Japan - Sudafrika + USA

s
ZENTOURS
Breitenbachplatz 17/19
14195 Berlin

Tel.: 030 23 63 53 53

Fax: 030 23 63 53 54
www.zentours.de

¥ DJ Kommunikation
e mieko fisch
PAR— b EHEL NS VEE
PR —b:HrobtBWT ! HHka—F—
YAR— b EDLLOEMME
PR—b : EORREMB
Support: Sprache (D & 1),
Fragen uber Sitten,
Vverhaltensregeln

Bergstrale 92, D-12169 Berlin
Tel.: 030 6298 9168 (HAEFETL I F)
Mobile: 016096684208

mieko. fisch@dj-komm.com

www . dj-komm. com

HIKNITIDO

Zehensocken

Verwoéhnen Sie Thre FiiBBe auf
durch die Wohlfithl-Zehensocken
von KNITIDO'.

In unserem Online-Shop unter
www.knitido.de finden Sie cine
Auswahl von hoher Qualitit.

www.knitido.de*™

Tradition - Kultur - Freundschaft

Tenshin Jikiden Do6j6 Berlin e.V.

* Kobudo
+ laijutsu

* Nihon Jajutsu
* Bud6 Taijutsu

Entdecken Sie unser traditionell
ausgerichtetes Training:
historische Waffen wie Katana, Bo,
Hanbo, Tanbd, Tessen, Jitte, etc., sowie
waffenloses Kata-Training des Jajutsu.

S mimH

Tel: 030-755 8233 www.koryu-berlin.de
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Konzert und Ausstellung

Konzert ,,Leben, Tod und Hoffnung* des Varian Fry Quartetts

Programm:

Joseph Haydn: Streicherquartett op. 20 Nr. 4

Franz Schubert: Streicherquartett D810 ,,Der Tod und das Madchen®

Mitwirkende:

Varian Fry Quartett der Berliner Philharmoniker

Phillip Bohnen (Violine), Marlene Ito (Violine), Martin von der Nahmer (Viola) und
Rachel Helleur (Cello)

Der Freundeskreis Tsunami-Waisen KIBOU e.V. unterstitzt mit dieser
Benefizkonzertreihe den Bau eines Kinderdorfes flr die japanischen Waisenkinder nach
der Naturkatastrophe 2011. Das Konzert musikalische Veranstaltung wird zum Thema
,Leben, Tod und Hoffnung“ von einer Fotoausstellung japanischer Fotografen der
Zeitung Kahoku Shinpo begleitet.

Termin:  Mittwoch, 06. Mérz 2013 um 20 Uhr

Ort: Matthaus-Kirche im Kulturforum Berlin, Matthaikirchplatz 1,
10785 Berlin

Eintritt: 20 Euro (erm. 12 Euro) Tickets unter: fk-kibou.org

“Landschaft - Solitude und Katharsis” [E.5%

Gruppenausstellung von Yoi Kawakubo, Tokurou Sakamoto, Misa Toyosawa
15. Marz -27. April 2013

In verschieden Medien (Photographie, Malerei, l' ‘]
Skulptur) beschreiben die drei japanische \

Kinstler Yoi Kawakubo, Tokurou Sakamoto

und Misa Toyosawa alltagliche oder

besondere Landschaften mit ihren eigenen ¥
Perspektiven. Individuell, ruhig und manchmal
poetisch erzahlen Sie Solitude und Katharsis,

mit der wir in der zeitgendssischen

Gesellschaft konfrontiert sind. .

Offnungszeiten: Do -Sa von 14:00 — 18:00 Uhr - oder nach Vereinbarung
Shinseido TokyoBerlinArtbox I'uKYu
Aufbau Haus (Stadtterrasse)

Prinzenstr. 85 D 10969 Berlin
Tel.: 030/492 070 89
info@tokyoberlinartbox.com
www.tokyoberlinartbox.com
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Doppel-Master, Raku und Ikebana

Deutsch-Japanischer Doppel-Master!

Doppel-Master-Abschluss Interkulturelle Japanstudien/Japanische Sprache,
d.h. je ein Master-Abschluss der Universitat Halle und der Universitat Keio
e Fr Studierende aller Fachrichtungen, z.B. Naturwissenschaftler ebenso wie
Japanologen
e Mit und ohne Vorkenntnisse der japanischen Sprache
o Zweijahriges, akkreditiertes Studienprogramm inkl. zwei Semester in Tokio
e Teilnehmer erhalten ein Stipendium der Robert Bosch Stiftung (Elite-
Austauschprogramm) und Foérderung durch die Studienstiftung d .dt. Volkes
o |deale Vorbereitung fur eine wissenschaftliche Laufbahn (Promotion etc.)
und flr Tatigkeiten im deutsch-japanischen Berufsfeld (z.B. Unternehmen)

Bewerbung bis zum 1.4.2013 bei der Studienstiftung des deutschen Volkes:
www.studienstiftung.de/japan.html

Ansprechpartner an der Martin-Luther-Universitat Halle-Wittenberg ist
Professor Dr. Christian Oberlénder: sekretariat@japanologie.uni-halle.de

,» Geschenke des Feuers “.
Japanische Raku — Keramik - Ausstellung von Cornelia Nagel

In den Arbeiten der Keramik — Kinstlerin Cornelia Nagel verschmelzen
langjahriges Wissen in japanischer Brennkunst mit neuer Formsprache. So
entstehen hoch &sthetische Stiicke von zeitloser Eleganz.

Vernissage & Konzert: Japanische BIWA — Musik mit Silvain Guignard:
Freitag , 5. April, 18. 00 Uhr im JDZB, Saargeminder Str. 2, 14195
Dauer der Ausstellung : 5. April — 31. Mai 2013

Ankundigung: 40-jahriges Ikebana-Jubilaum von Marianne Pucks mit
Ausstellung ,,Ikebana-Positionen“ und Demonstration

Ort: Gutshaus Steglitz, SchloRstralle 48, 12165 Berlin

Zeit: Freitag, den 26.4.13 von 12.00 —19.00 Uhr
Samstag (27.4.) und Sonntag (28.4.) von 10.00 — 19.00 Uhr
Samstag (27.4 ) 15.00 Uhr Ikebana-Demonstration
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Vortrag: ,,Des Shoguns kiinstliche Gesichter<

Des Shoguns kunstliche Gesichter auf dem Weg von Tokyo nach Leipzig
Vortrag zur ehemaligen Museumssammlung der OAG Tokyo

2013 begeht die Deutsche Gesellschaft ftr Natur und Voélkerku
in Tokyo ihr 140. Grindungsjubildum. Bereits ein Jahr nach
Vereinshaus der OAG, das sie bis 1878 im Tenko-in in To
Museum der japanischen Alltagskultur er6ffnet, das gegg
Tokyo zuganglich war. Mit der Rickkehr des Chej
Gottfried Wagener von der Wiener Weltausstellung
Reisen mit japanischen Kunsthandwerkern und Ingey
das Museum neu strukturiert und durch Erwerbungg
und privaten Quellen stark erweitert.

Die Auflosung der Sammlung 1878 durch das
das dortige Volkerkundemuseum, ist verbunden mit
das bis 1881 bereit gestellte Interim im Yushima-§
Aufenthalts der OAG dort steht wohl mit der Abreis
innerhalb der Sammlung aus Tokyo -Shiba nac
unmittelbarem, bisher aber nicht wahrgenommenez
Patron Iwakura Tomomi lie3 1881 in VerbindunXgs
Spiel-Tragergesellschaft, Nogakusha eine neue N@
70j0ji-Toshogi in Shiba errichten. Die wertvolle
verwendet hatte, wird er vermisst haben. Auch d
ging 1878 ein Aufschrei, als klar wurde, dass die g
Leipzig gehen wirde und nicht etwa nach Bg
Volkerkundemuseum entstand.

Der Vortrag wird eine Rekonstruktion der
Museums im Tenko-in mit seinen Bestandteilen
Augenmerk auf die No-Larven der Tokugawa rid
Leipzig gut erhalten sind. Es soll versucht werden
entdeckten Frihgeschichte der deutschen Japanf
japanischen Kulturkontakte fur die Gegenwart zu skiz

f;-’f/:-’ fohnte, ein
Wt Tlr alle Birger
GauB-Schilers

ammlungen

ken n ch Leipzig, an
W ’*”o ng vom Tenko-in in
). Das plotzliche Ende des
? o-Larven der Tokugawa
Zlg drei Jahre zuvor in
nmenhang: Der neue No-
gerade gegriindeten NoO-
e auf dem Gelande des
rven die er daflr gerne
die Ber,llner Wilhelmstralie
ﬁ‘ QAL ng nach
WO eSS cin

1 9 : ks

. ..
=
cr

lichen Situation des OAG-
stellen und ein besonderes
, die auch heute noch in |
"' Bedeutung dieser wieder
'J und der deutsch-

Dr. Tom Grigull
Studium der Theaterwissenschaft, Japanologie, Literatu
in Leipzig und Osaka. 2004 Magisterarbeit zu Bergglaube
Dissertation an der LMU Miuinchen tber die OAG-Samml
Larven und Masken. Grinder und Leiter des japanischen FeS

Zeit: Mittwoch, den 6. Marz 2013, 18 Uhr c.T.
Ort: Mori-Ogai-Gedenkstatte, Luisenstr. 39, 10117 Berlin
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Ausstellung und neue Praktikantin

Jan Kollwitz - Japanische Keramik aus dem Anagama Ofen

Ausstellung vom 2. Marz 2013 bis zum 13. April 2013

J Vernissage am Freitag, dem 1. Marz 2013 ab 19 Uhr:
1 Einfihrung: Jens Milde (Japanologe/Kunsthistoriker)
Musik: Patrik Baum (Zen-Shakuhachi)

...~ Japanischer Filmabend: 20. Méarz 2013 um 19 Uhr.
Lesung von Christoph Peters: ,,Mitsukos
Restaurant® : 7. Méarz 2013, 19 Uhr.

‘Vortrag von und mit Jan Kollwitz: am 12. April 2013
um 19 Uhr, davor Spezial-Fuhrung fur Mitglieder
der DJG ab 18.15 Uhr
Galerie Bernau, Birgermeisterstrale 4,

16321 Bernau

Neue Praktikantin im Biro der DJG Berlin

[ FUSHELT Mein Name ist Aimée

Kuhring. An der FU Berlin studiere ich Japanologie im 5.
Fachsemester und wirde gern Ende diesen Jahres auch
den Masterstudiengang beginnen.

Wie bei vielen anderen Japanaffinen auch begann ich mit
der ,Einstiegsdroge“ Manga und Anime — ein sachter
Kontakt mit den Sitten und Brduchen eines Landes,
welches zuerst so fern erschien. War meine Neugierde erst
einmal geweckt, so hungerte ich nach mehr. SchlieRlich
entschied ich mich — im Alter von 17 Jahren — flr vier
- Monate eine japanische Oberschule in Tokushima
(Shikoku) zu besuchen. Kurz vorher machte ich noch
schnell einen Crashkurs in Japanisch, bevor ich ins Abenteuer aufbrach. Zugegeben,
es war schon anstrengend, aber all die Erfahrungen und der Kontakt mit den mir stets
gut gesonnenen Japanern waren es auf jeden Fall wert! Ich habe mich verliebt: In das
Land, die Menschen, die Kultur — einfach in Alles. Mein Traum ist es, nach dem
Studium in Tokyo zu leben.

Auf mein Praktikum (19.02-05.04.13) in der DJG Berlin freue ich mich und bin
sicher, dass ich danach um weitere schone Erfahrungen reicher sein werde.

KBUSBBMNUET,
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Jazz-Konzert und Kamelien-Fest

Jazz meets traditional Japanese Music

Die Performance von des japanisches Ensembles Hanagumi im Jahre 2009 bei einer
Veranstaltung der DJG im Japanisch-Deutschen Zentrum Berlin wurde vom
Publikum mit Begeisterung aufgenommen. Nun kommt Koie Reizan (Shakuhachi)
wieder nach Berlin, um bei der Gedenkveranstaltung fir die Opfer der
Erdbebenkatastrophe am 11.3. in Berlin zu spielen. Am 13.3. gibt es eine Neuauflage
des Crossover-Concerts. Zusammen mit dem Jazz-Drummer Andrea Marcelli und
seinem Trio tritt er im Jazz-Club Schlott auf.

Zeit: Mittwoch 13. Mérz 2013 - 21.30 Uhr

Ort: Invalidenstrasse 117 - und Schlegelstr. 26 - 10115, Berlin
Eintritt frei, freiwillige Spende wird erbeten

Kunstfabrik Schlot Jazz Club, www.kunstfabrik-schlot.de

Workshop vom Lasenkan Theater Berlin

Samstag-Kurs: 14.00-17.00 Uhr, 2./9./16./23. Méarz 2013
Kosten:80 Euro fir 4 Termine

Ort: Theaterhaus Mitte, Wallstr. 32 /Haus C, 10179 Berlin
Anmeldung und Info unter Lasenkantheater@aol.com

Dienstag-Kurs: 15.30-18.30 Uhr, im Februar, Mérz und April bis 9. April 2013
Kosten:40 Euro fir 4 Termine

Ort:: Nachbarschaftshaus Urbanstral3e, Urbanstral3e 21, 10961 Berlin
Anmeldung unter Tel. 690 497 20 Nachbarschaftshaus Urbanstralie

Kamelien-Fest Thubaki Masturi (#&%&D) im Schloss Mitsuko

Wir freuen uns Uber Unterstiitzung, gerne auch am Tag davor, denn das Schloss wird
wieder einen Friihjahrs-Putz ben6tigen. Und dann sind kulinarische Spenden sehr
willkommen-Wiirstchen im Schlafrock, Griinkohl-Eintopf oder Pistazieneis- sen!

Dann driicken wir die Daumen, dass die Kamelien zum Fest blithen... und wir
freuen uns auf eine Ausstellung von Malereien und Skulpturen zum Thema Camelia
japonica, die bis zum 3. Mai laufen wird.

Zeit: Sonnabend, den 23. Marz. 2013, ab 14:00 Uhr
Ort: Schloss Mitsuko, www.schloss-mitsuko.de
Forderverein Deutsch-Japanischer Freundeskreis
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Kastanienallee 21,17168 Todendorf
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Workshop und Ausstellungen

Workshop ,,Kesa — Umhang der Buddhisten* mit Walter Bruno Brix

zur Ausstellung ,,Passionen einer eleganten Dame — Asiatische
Textilien der MCH-Stiftung, Sammlung Hammonds* (8. Marz —
9. Juni 2013)

: ' Termin: 08. - 10. Marz 2013 (taglich 11-13; 14.30 -17 Uhr)
Gewander fiir das Ort: Museum fir Asiatische Kunst, Lansstr. 8, 14195 Berlin

No6-Theater Japan, Kursgebuhr: Euro 150; Material ist mitzubringen

18.Jh., MCH- Anmeldung : dgok@dgok.de oder unter 030-8301-394
Stiftung, Weitere Informationen:

Sammlung http://okumi.wordpress.com/category/workshops-seminare-
Hammonds, Foto: vortrage/2013/

Fulvio Zanettini,

Kdln

ATOMKRAFT - Sonderausstellung des Japanischen Kunstwettbewerbs GENPATSU

Seit der nuklearen Katastrophe in Fukushima sind nun zwei Jahre
vergangen, dieses berlihrende Thema ist jedoch noch langst nicht
aus den Kopfen verschwunden. Unter dem Motto ,,Werke die sich
mit Atomkraft kiinstlerisch auseinandersetzen veranstaltet
TERADA Project den japanischen Kunstwettbewerb —
GENPATSU, ein Wettbewerb, der zum erneuten Nachdenken
anregen soll.

Termin: 01. - 31. Marz 2013, Mi.- Sa. 13-18 Uhr
Ort: Gallerie DEN, Invalidenstral’e 16, 10115 Berlin-Mitte

body | border | body — Gruppenausstellung kuratiert von Aisuke Kondo

Kunstler: Achim Riethmann, Aisuke Kondo, Akiyasu Shimizu, Alireza Ghandchi, Andreas
Sell, Andrei Loginov, Dirk Sorge, Melanie Nazmy-Ghandchi, Megumi Fukuda, Sarah
Schoenfeld, Shingo Inao, Taro Furukata, Yukiko Nagakura

Termin: 23. Februar - 08. Mérz 2013, Fr. - So. 13 - 19 Uhr
Ort: Kunstraum Kreuzberg/ Bethanien (Tokyo Wonder Site Residenz — Raum
139), Mariannenplatz 2, 10997 Berlin
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Interview mit Mitgliedern

An dieser Stelle wollen wir in unregelméRigen Abstanden Interviews
mit unseren alteren Mitgliedern veroffentlichen unter dem Motto:
»Mitglieder interviewen iltere Mitglieder.*
Heute: Interviewtes Mitglied: Herr Erwin Grunwaldt

Interview von: Herrn Bernhard F. Muller

Heute mdchten wir Ihnen ein weiteres Mitglied unserer Gesellschaft vorstellen. Herr Erwin
Grunwaldt wird im Marz dieses Jahres 94 Jahre alt und ist seit November 1960 Mitglied
der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin. Mit anderen Worten, letztes Jahr beging Herr
Grunwaldt 50 Jahre Mitgliedschaft in der DJG und die Urkunde hieriiber hat einen
Ehrenplatz bekommen.

Am 5. Februar 2013 hatte ich Gelegenheit, Herrn Grunwaldt in einer Seniorenresidenz in
Tempelhof zu besuchen, in die er erst vor einem halben Jahr eingezogen ist. Die Untertanen
wollten nicht mehr so wie sie sollten, scherzt Herr Grunwaldt. Bis dahin meisterte der
rustige Rentner sein Leben allein in Reinickendorf.

Herr Grunwaldt ist 1919 in Steglitz geboren und demzufolge genau genommen erst ein Jahr
spater, 1920, Berliner geworden. Aber natlrlich l&sst Herr Grunwaldt diese Spitzfindigkeit
nicht gelten, er ist geburtiger Berliner. Sein ganzes Leben hat er in Berlin verbracht, davon
die meiste Zeit in Reinickendorf. Direkt nach dem Krieg trat Herr Grunwaldt in die Dienste
der amerikanischen Militarverwaltung ein und wechselte 1950 zum RIAS, wo seine
Karriere nicht direkt als Tellerwéscher, aber als Kraftfahrer begann und bis zum Leiter vom
Dienst reichte. Und so sehr die Vermutung auch nahe liegt, nicht Amerika und die
Amerikaner wurden — neben seiner Frau — die groRRe Liebe seines Lebens, sondern Japan
und die Japaner.

(EG: Erwin Grunwaldt, BM: Bernhard Miiller)

BM: Lieber Herr Grunwaldt, wie kamen Sie zu Japan
und was genau weckte Ihr Interesse?

EG: Eigentlich fing das allgemeine Interesse an Asien
mit China und chinesischer Literatur an. Als Beispiel fur
das, was ich in meiner Jugend gerne las, sei nur der
bohmische Reiseschriftsteller Richard Katz und
,Funkelnder Ferner Osten* genannt. Und dann gab es da
bereits frih nach dem Krieg in der Schlossstrale
gegenlber dem Titania Palast ein japanisches Geschaft
,,Yokohama®, das immer mehr mein Interesse weckte
und dazu fihrte, dass sich meine Lesevorlieben hin zu
Japan verschoben. Aber auch mediale Ereignisse wie der
erste Besuch der Berliner Philharmoniker mit Karajan in
Japan und die herzliche Aufnahme der Musiker in diesem musikbegeisterten Land berthrten mich.

BM: Wie fanden Sie zur DJG Berlin und was genau bewog Sie damals einzutreten?

EG: Auf abenteuerlichen Wegen. Unter dem Présidenten Professor Helmut Selbach musste man
noch zwei Burgen beibringen, um in die ehrwirdige Gesellschaft aufgenommen zu werden. Die
Gesellschaft war damals im Hoechst-Haus am Steinplatz beheimatet und 1981 wurde ich zum
ersten Mal ihr Schatzmeister. Mehr als 10 Veranstaltungen im Jahr waren die Ausnahme, was eben
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Interview mit Mitgliedern

auch einen enormen Zulauf pro Veranstaltung zur Folge hatte. Veranstaltungen der DJG
lieB man sich als Japaninteressierter nicht entgehen, zumal die seinerzeitigen
Informationsmoglichkeiten Gber ein fernes Land nicht mit den heutigen Reizlberflutungen
zu vergleichen sind. Ein weiterer Nebeneffekt war, dass sich die Giberschaubare Anzahl von
Mitgliedern immer wieder traf, man sich personlich ndher kam und auch verbunden funhite.
In besonders guter Erinnerung sind mir die Mitgliederversammlungen, zumal die
gastgebenden Firmen auch damals nicht minder groRzligig waren und solche
Zusammenkiinfte immer auch ein kleines gesellschaftliches ,,Event™ waren.

BM: Wie waren die friheren Jahre in der DJG fir Sie und was hat lhnen besonders viel
Spal gemacht?

EG: Nicht nur, dass ich an den Veranstaltungen und Versammlungen intensiv
teilgenommen habe, durch meine hdufigen Besuche in der Geschéftsstelle wurde man auch
in der Form auf mich aufmerksam, dass man mir eines Tages nahe legte, fur das Amt des
Schatzmeisters zu kandidieren. Dieses Amt (ibte ich dann rund 20 Jahre bis Oktober 2000
aus. Die fruhen Jahre waren aber auch dadurch gekennzeichnet, dass es neben der
Geschaftsstelle nicht viele Mdglichkeiten gab, sich aktuelle japanspezifische Kenntnisse
anzueignen. Die Geschéftsstelle war fir mich stets ein Eldorado fur erstklassige
Informationen und Unterlagen, mit denen ich nicht zuletzt auch meine Reisen nach Japan
vorbereitete.

BM: Als Sie Japan privat besucht haben, was haben Sie denn dort alles gesehen und was
hat Ihnen besonders gut gefallen?

EG: Meine erste Gruppenreise unter der Federfiihrung von Toyota mit Teilnehmern aus
dem gesamten Bundesgebiet unternahm ich 1977. Gut erinnere ich mich noch daran, dass
uns damals in Nagoya keine schicken Automobile, sondern Gabelstapler von Toyota
vorgefihrt wurden. Vermutlich empfanden die Japaner den deutschen Maschinenbau
bereits damals schon als die wahre Herausforderung. Nachdem ich an insgesamt drei
Gruppenreisen teilggnommen hatte, wurde ich mutiger und war schlieRlich jedes Jahr als
Einzelreisender in Japan unterwegs.

Anmerkung BM: Man mag es kaum glauben, aber Herr Grunwaldt hat alle Orte und
Sehenswiurdigkeiten, die er in den Jahren besuchte, alphabetisch aufgelistet und mit
wunderbaren Fotographien unterlegt. Allein diese privaten Aufzeichnungen wirden einen
Reiseflihrer der besonderen Art ergeben, da kaum ein touristisches Highlight fehlt. Eine
ganz besondere Besuchseinladung fihrte Herrn Grunwaldt 1992 in das japanische
Parlament, wo er von dem damaligen Prasidenten des Oberhauses Kimura, begriif3t wurde.
Sollte ich einen Ort nennen, der mich immer wieder magisch anzog, dann war es Kyoto,
erganzt Herr Grunwaldt mit Augen, die so glanzen wie der Kinkaku-ji.

BM: Mdgen Sie japanisches Essen und wenn ja, welches ist Ihr Lieblingsrestaurant hier in
Berlin?

EG: Ich mochte jede Art japanischen Essens, hier in Berlin bin ich gerne ins ,,Daitokai*
gegangen, nicht nur zu Neujahr, oder habe ein Sushi bei Ishin gegessen. In Japan , litt* ich
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gelegentlich darunter, dass es meine Gastgeber ganz besonders gut mit mir meinten und
mich zum Steak-Essen einluden. Rein kulinarisch gesehen bin ich aber auch meinen
asiatischen Anféngen treu geblieben und besuche immer noch gerne ein chinesisches
Restaurant.

BM: Haben Sie auch Freunde in Japan und wenn ja, wie halten Sie Kontakt? Kénnen Sie denn
auch Japanisch?

EG: Waihrend der Zeit meiner Japanreisen
hatte ich engen Kontakt zu Freunden,
Bekannten und Gastgebern, der Kontakt liel}
aber in dem MaRe nach, wie die Reisen und
Besuche vor Ort abnahmen. Das ist der Lauf
der Zeit. Heute beschranken sich die
Kontakte und Kkleinen Briefwechsel auf
GruRe und Wunsche zu den gegenseitigen
Feiertagen. Auch zum Erlernen der
japanischen Sprache bin ich nie gekommen.
Ich  bin  mit Englisch immer gut
durchgekommen, und dann gibt es ja auch
noch Hande und FuBe... schmunzelt Herr
Grunwaldt.

Herr Grunwaldt im Biro der DJG 2010

BM: Gibt es etwas, was Sie an Japan besonders mogen — oder ggf. auch nicht so sehr?

EG: Es gibt nahezu nichts, was mir an Japan nicht gefallen hat. Angefangen vom alten Japan, den
Gérten, Tempeln und Schreinen bis zum modernen Japan und seiner futuristischen Architektur.
Besonders aber waren es immer wieder die Menschen und ihre Art, die dazu beitrugen, dass ich
zeitweise in Japan mehr Freunde und Bekannte hatte als in Berlin. Insgesamt mdchte ich sagen,
dass ich besonderes Glick hatte, den Menschen in Japan zu begegnen, denen ich begegnet bin.
Geholfen haben mir auch persénliche Empfehlungsschreiben der japanischen Botschaft, die mir
Turen 6ffneten, die ansonsten vielleicht verschlossen geblieben wéren.,

Anmerkung BM: Und bei einem Foto stutze ich dann doch, unterstreicht es doch die
Erinnerungen von Herrn Grunwaldt in ganz besonderer Weise: Die japanische Kaiserin gibt ihm in
Berlin die Hand. Dieses Foto steht stellvertretend fir die Handreichungen, die Herr Grunwaldt in
so bereichernder Art und Weise erfahren hat, und fur die er bis heute dankbar ist. Vor diesem
Hintergrund kann man verstehen, dass Herr Grunwaldt nur positiv Uber Land und Leute sprechen
mag. Und wir sind uns einig, dass es auch erlaubt sein muss, einmal nicht zu kritisieren, wenn man
nichts zu Kkritisieren hat.

BM: Mdchten Sie unseren Mitgliedern noch etwas mit auf dem Weg geben?

EG: Den jungen Menschen, insbesondere den jungen Mitgliedern der DJG kann ich nur
Unvoreingenommenheit und Offenheit ans Herz legen. Diese Haltung jedenfalls hat mich gepragt
und mir zu jenem Stiick japanischer Lebenserfahrung verholfen, die ich nicht missen mochte. Die
uberaus herzliche Aufnahme in Japan, die ich stets erfahren habe, wiinsche ich allen jungen
Menschen, die an Japan interessiert sind.

BM: Vielen Dank fur das interessante Gesprach. Bitte bleiben Sie gesund!
Kawaraban Marz 2013 Seite 24



Aus Japan berichtet

An dieser Stelle veroffentlichen wir ausgewdahlte Berichte aus den
Politikbereichen ,,Arbeit* und ,,Gesundheit“ der Deutschen Botschaft in
Tokio. Dem Verfasser, Herrn Claus Eilrich von der Deutschen
Botschaft in Tokio, danken wir fur seine Unterstitzung.

Konjunkturprogramm soll 600.000 Arbeitsplatze schaffen

Die Regierung beschloss am 11. Januar ein Konjunkturprogramm mit einem Investitions-
volumen von ca. 20,2 Billionen Yen (etwa 171 Milliarden Euro). Mit diesem Programm und
der weiteren Lockerung der Geldpolitik durch die Zentralbank will Premierminister Abe
Japans Wirtschaft starken und 600.000 neue Arbeitsplatze schaffen. Betriebe, die Arbeitslose
oder bisher in preké&ren Arbeitsverhdltnissen tatige Arbeitnehmer einstellen und ausbilden,
sollen kunftig fur maximal zwei Jahre mit monatlich 150.000 Yen (etwa 1.270 Euro) pro
Einstellung unterstiitzt werden. Sollten sie dann diese Arbeitnehmer fest anstellen, bekommen
sie Pramien von insgesamt bis zu einer Million Yen (knapp 8.500 Euro). Im Bereich Kinder-
erziehung will die Regierung vor allem gegen den Mangel an Betreuungskraften vorgehen;
Teilnehmer an Ausbildungsprogrammen in diesem Bereich sollen kiinftig mit Krediten
unterstiitzt werden. Ausgebildete, die danach funf Jahre als Betreuer im Bereich Kinder-
erziehung tétig sind, mussen den Kredit nicht zurtickzahlen. Darlber hinaus will die Koalition
im Rahmen der Steuerreform 2013 die Arbeitgeber dazu bewegen, die Léhne und Gehélter der
Arbeitnehmer zu erhdhen. Sollten die Arbeitgeber die Einkommen ihrer Mitarbeiter gegeniiber
dem vorangegangenen Haushaltsjahr um mehr als funf Prozent anheben, diirfen sie in den
nachsten drei Jahren zehn Prozent (20 Prozent fir mittelstdindische und kleine Betriebe) von
den durch die Lohn- oder Gehaltserhohung entstandenen Mehrkosten als Freibetrag bei der
Korperschafts-steuer absetzen. Dieses Vorhaben stoft jedoch bei den Wirtschafts-verbanden
auf Unmut; die Entwicklung der Lohne und Gehélter sollte an die Geschéafts-ergebnisse
gekoppelt sein.

Produzierendes Gewerbe baut weiter Arbeitsplatze ab

Im Dezember 2012 sank die Zahl der im produzierenden Gewerbe tatigen Arbeitnehmer
erstmals seit 51 Jahren unter die Zehn-Millionen-Marke (9,98 Millionen); 1992 waren im
produzierenden Gewerbe noch 16 Millionen Menschen beschaftigt. Der Rickgang der
Beschaftigung ist vor allem auf die Verlagerung von Produktionsstétten ins Ausland und den
Personalabbau im Bereich der Haushaltselektronik zurtickzufiihren. Insgesamt waren in Japan
Ende 2012 etwa 62,2 Millionen Menschen (minus 380.000) erwerbstatig; mit 10,3 Millionen
Arbeitnehmern ist der GroR- und Einhandel die beschaftigungsstarkste Branche. Arbeits-
minister Tamura bezeichnete die Entwicklung im produzierenden Gewerbe als bedenklich. Das
Kabinett misse sich dartiber Gedanken machen, wie Japan die Branche im Land halten kénne.

Immer mehr Ein-Personen-Haushalte

Nach Einschatzung des National Institutes of Population and Social Security Research (IPSS)
wird sich der Anteil der Ein-Personen-Haushalte in den n&chsten 22 Jahren von 32,4 (2010) auf
37,2 Prozent erhdhen. Der Anteil der Haushalte mit Kindern, der in den 80er Jahren noch bei
uber 40 Prozent lag, wird von 27,9 (2010) auf 23,3 Prozent (2035) zurlickgehen, wéhrend sich
die Zahl der Haushalte, in denen nur &ltere Menschen leben, im gleichen Zeitraum von 31,2 auf
40,8 Prozent erhdhen wird.
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Kanji-Kurs

Folge 81: Kanji 242-245

Die bisher eingefihrten Kanji: — —Z =AM B BB EF A EtH/\ALBAXKKE
TTENKEEARDMNLULBEEEOHEAREEZERESTLETFRHRIBELF
HFEFZEXaTE4YERTIIVIBEAANRXFEFFNEEBRXXR it
B RTMEEMBABAEBERAETEHREZERRAILBAIFEIEALN
MOt ERBRREENRZEEREA L EAAREEERAEDHST NEX
A2 HBEEFRRLALLREREETKRKGEEETRETRERABKRKAGAEGE
EEREXKBETHRETEETLIF

242 SO, haya(i) — friih; schnell; haya(meru) beschleunigen

Merksatz: Steht die Sonne B erst 10 + Grad iber dem Horizont, ist es noch frith am
Morgen; schnell wird es dann hell.
Komposita: B4 sds0 gleich nach, gleich zu Beginn, unverziiglich; &\ tebayai schnell,

flink, behdnde; £ & (Z/F B (Z hayame ni friihzeitig, rechtzeitig, friiher (als sonst).

o
243 E SO, kusa — Gras, Kraut; Entwurf

Merksatz: Pflanzen +, die schnell 8 wachsen: Graser und Krauter.

Komposita: E1% kusabana (Feld/Wiesen)Blume; E#& sosho kursiver Kalligrafiestil.

244 SOKU, taba — Biindel, Bund

Merksatz: Urspriinglich Reisig A (spater auch Stroh, Pflanzen; Scheine), in der Mitte 9

zusammengehalten: Blndel, Bund.
Komposita: —3R issoku, hitotaba ein Biindel/Bund; &R hanataba BlumenstrauB.
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1R
245 l_. SOKU, haya(i), sumi(yaka) — schnell

Merksatz: Bei Bindeln 3 von Geldscheinen muss der Transport [0  aus

Sicherheitsgriinden schnell erfolgen.
Komposita: &4 sokuryoku Geschwindigkeit; BE 5 0 # O jisoku goj kiro 50 km/h; £
sassoku gleich, sofort.

Wolfgang Hadamitzky
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Letzte Seite

So |10.03. | 13.00 | Auftritt des Chores des DJG bei der Gedenk- Melanchthon-
veranstaltung von KIZUNA/Tomo no kai Berlin Kirche

Mo |11.03. | 18.30 | Gedenkveranstaltung zum 2. Jahrestag der JDZB
Erbebenkatastrophe in Nordjapan mit Bericht Gber | Saargemiinder
die Verwendung der Spendengelder der DJG in Str. 2
Zusammenarbeit mit der Botschaft von Japan, dem | 14195 Berlin
JDZB, der Japan Foundation, Kizuna Berlin und
der japanischen Industrie- und Handelsvereinigung

Mi | 13.03. | 18.30 |,,Requiem® mit jungen japanischen Kiinstlern und | Botschaft von
der Musikgruppe CreaTraD Veranstaltung in Japan
Zusammenarbeit mit der Botschaft von Japan und
der Japan Foundation

Do |14.03. | 17.30 | Mitgliederversammlung der DJG Deutsche Bank

So |17.03. |17.00 | Barock-Konzert mit Hisako Shintani (Cembalo) Kammermusik
und Yoichi Shintani (Flote) - saal der UdK

Fr 22.03. | 18.30 | Eroffnung der Ausstellung von Mikako Suemune Hotel Bogota
,,Wenn ich Du wire,...“ mit kleinem Konzert

Fr 12.04. | 18.15 | Fiihrung durch die Ausstellung ,,Japanische Galerie Bernau
Keramik aus dem Anagama Ofen* Birgermeister-

19.00 | Vortrag von Jan Kollwitz, Topfermeister Str. 4, Bernau

Fr- | 26.- »lkebana-Positionen®, Ausstellung zum 40. Gutshaus

So | 28.4. Ikebana-Jubildum von Frau Marianne Pucks Steglitz

Sa | 28.04. Chorauftritt beim Sakura-Matsuri in Teltow Teltow

Sa | 15.06. | 15.00 | 27. Sommerfest der DJG Berlin Clubhaus

Freundschaftskonzert des

Takanawadai-

Oberschulblasorchesters

Programm: D. Shostakovich,
E. W. Elgar, A. Khachaturian,

Schaumende Welle
hebt sich zum Himmel empor

bricht sich am Strand.
Haiku von Renate Huldschinsky

GrolRer Abverkauf im

FR/SA/SO 22./23./24. Marz 11-18 h

Japansalon

Festive Overture, Enigma
Variations, Gayne u. a.
Dirigenten: Takao Hatakeda
und HisaoYoneya

Termin: 22.03.2013, 15.00 Uhr
Ort: Philharmonie Berlin
Freikarten Uber das Buro der
DJG bis 15.03. bestellbar.

Kawaraban

Blcher, CDs, DVDs, Mdbel, Kalligrafie,
Lack, Keramik, Antikes, J-Pop Cultures

und vieles mghr... Winsstr. 32 .
10405 Berlin e%}‘, ]

&,
e Wwwjapansalon.de
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